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OLANDS FOLKEHEGOC GSKOLA den 13 december 1930.

Om Tranaf ton. | |
"Tranan SKdlle bédra jus i sing." Det sade frdken I da Pet -~
tersson. Froken Pettersson dr ifran Oskarshaﬁn, Ett annat

bruk ifrén froken Ide Petterssons erfarenhet, som vi fick veta,

vapr. . att man skall tvatta f6tterns p&»vaferafta. - "Jaha da, det

jor de ﬁydke noga!" - "Man sade att hon (tranan ) kom och skraps—
de dom om tadrna annars". Fragan var om inte tranan skulle bira

jus 1 sing pd s& sdtt "att hon kom och lyste péd fétterna med jﬁs"

for att se om de var rena om fotterna. Att det var nigon skillnad
emellan Parferaftonseder i Oskarhamn och i den mitt emot Oskars-

hamn pé& Oland liggande Hogbytrakten, ville inte frdken Pettersson

Anteckningar vid Olands Folkhigslola
av Lage Nilsson.

Renskrivet den 9,2, 19515 ' , forts.!
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~tro pi. Hon har varit ofta i Hogby hos bekanta ddr. Om vintrar-

na far hogbyborna forresten mxcka'éver'isen till Fastlandet.
Datot for vaferdagen'"det ir den 24 mars."

Gunboreg Adi d‘é s s8on ifradn Skedsted och A rane 3139
"Lundkvist frén Lingdre representerar vid Folkhagskolan
B;g?g%;traungdammen. De talede om en dag som heter hona s

(72724). Den &r nbgon ghng i mars. PA den kvéllem har man

mdnga skimt fﬁr'saj“vid’sanglaggningen; "Jag tror nistan att det

dr vafeafta, jag", sade froken Andersson. Den dagen kinde hon nog

till f6r den delen, om det rittsd inte var nagonting som vi kun-

de komma ifdrd med att skriva opp. "Men att de inte ska’ ha lam-

pan tdnd om kvidllen," det var sdkert, si langt det jiller Bredshtt-

ra~socken. |

John 01ls s o0n, Mirbylanga, &r en talangfull skimtare., Han

gav osglrédetfatt: "spjdllet sk, va stingt, for annars kommer tra-

nan ner" = '"och kakelungslﬁckorna ocksd ! 1" lade han oftrskrickt
till, Men det &r ett gammalt bruk, att spjallet skall vara sténgt

Anteckn. vid Olands Folkhogskola, av Lage Nilsson, Aleback.
. - forts.!
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P& varferafton," sadg Joﬁﬁgéfggon dértill. Vad som dr sant, skall
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vara sikert. I anslutning till tranflrandet berdttade John Olsson

ocksd detta for oss: ‘ : 3119
"De vé pad ett stdlle, som jungfrun begagned‘é'ga‘in, & ta & tdcket

4 je husmora ris. De téakt de att va oftrskimt, min seden va si.

Det var pd Langfreda, de hirde ja min far talt.qm; mén de har vatt
bottlagt nmu i en trétti, Forti ar." |

- Anteckningar pd Olands Folkhdgskola
av Lage Nilsson, Alebidck.
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Slektaren kallade de for svindddaren.

Upptecknat pd 0lands Folkhdgskola, kvillen den 13 dec. 1930
efter froken Gunborg Zndersson, Skedstad, Bredsittra;
av Lage Nilsson, Alebick.
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Juldagen, dd skulle husbonden ligga i stngen hels da- 9116

0
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gen, for att han skulle £& ling halm p& sin s8d. Och inte skule
le de fa sopa golvet pA juldagen, for dé skulle huset bli fullt

av ohyra.

Meddelat av frﬁken Gunborg Anderssdn,
Olands Folkh#gekola den 13 dec. 1930.

Upptecknat av Lage Nilsson.
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3119

Ett minne ifrdn Norge, som frioken Ida Pettersson, Oskarshamm,
bar ar att V |

J ukl k1la p'p arna blev lagde i strumporna.

Detta &» @éﬁdglat pa Olands Folkhégskola, kyéllen den 13 dec.
1930, | ‘ |
Upptecknat av Lage Nilssoun.
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Vid folkminneskursen péd Olands Folkhoégskola i december &r 193D besdk-
te jag den 13 december mjdlnaren Ernst Karlsson, som her den stora
hollsndarkvarnen pé& Bjdrnhovda Backe, och gjorde efter hans uttal-
landen fdljande anteckninger.iDe Aterfinnas p& sidorna 10 o. féljande
i en till Folkminnsserkivet inlamnad anteoknlngsbok for decemher mb-
nad 1936

"} trena ba jus i séng. Min de vet ja int va de skull vavmé‘.de°
Om tranra kom sé tidit p& vére; min de jod di alri."™ '+ =

6o ’
anm.: ba = bar, vira - vararna, jod ( )& ) = ggorde.

ﬁGregoris gang;
natt 4 da 1i*k lang. sa de" /

anm.: det Ar ett vﬁrdaggamnlngsmarke. Gregorls (g 7eq M‘Y/j )

"lattias kaste he®t ste®n i sjonn, sa en del. Q/,n dgjf &,
lattias isbryte”.

anm. : kaste = kastar, 1sbryte ( 414’7%;144Z2L ) 1sbrytare.

forts.
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“Kvinnméss t6. De biiﬁe b11 1it t bli 9rdé iblann."
(

| anm. : Kvinnmiss to )o Om vintern 1921 ta- “
lede Karlsson om, att de hade sagt att det blev inte nogon 5%“5591 J
kv1nnmass t6 dd. "Vinten hollt i i ett tjde, sa di." wvin-

ten = vintern, hollt i = holl i, tjde = kor.

Kvinnmisssskallivara i slutet pd januari, sade Ernet Kerlsson.

‘,Karlsson trcdde att tranan skulle bdre ljus i séng vid Grego-
rius., Han sade att jag kunde se i gemla almnecken vilken dag
~ det var. Det skulle ve tvA dagar fore vArdagsjémningen.

*Ha du héet att Anna bryte & Andes iblann? Om Andds braske &
£nne braske me, di ska Jul ce.eov.nonen (ofullsténdigt i an-
teckningsboken!) eseeccsves ssssonss oo Om Andes blaske, &
Anna Prys s& kan de ble blask ijin ve jul visst."

anm. : hoet = hirt, bryte - bryter, Andes = Anders, braske =

- braskar, blaske = blaskar. Detta viderleksmirke hade Ernst
Karleson inte hort forr &n han kom till BJdrnhovd&. (Bjdrnhovaa,
by i Torslunde sn).

"Pa no®rr Olan ds sproke de mie om Pette Katt, min pa 86° Olan
dé e de alri annet &n Mattis. D4 héd ja alri arnet. Mdan de e

forts.!
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besynnlitt; MMattis e tvé da sene."

anm. : no’rr Olan = norra Oland, d4i = dir, sproke - sprakar, 21
Pette Katt — Petter Katt, h8d = hérde, annet — annat, sene -
- senare.

ey

Jag frégadé Ernst Kerlsson: "Du vet inte sdkert vem det var som,
sa att trana skull bdo jus i sdng?" '

- "De g8 moe (=.mor). - = — - Va de int no®:8a att de sku’ll
jbe no hyss me séngra, de skull ligg no inunne dom da, dlle va
m’nn de va," swarade han. . | C

anm. : no® = ndgot, joe = gdra, inunne -~ inunder, L T -uindn.

Om Petter Katt hade Karlssons far, som var ifran Féra socken
‘p& norra OUland talat. ‘
"Patte XKetede e vil gammel namnet. Fae sa Pette Katt."

anm. : Pette Katede = Petter Kateder.

Ernst Karlsson ville minnas att det var nidgot hyss som man ha-

de Por sig vid trantiden med den som kom sist i sdng. Paskmorron
skulle man opp och springa over rinnande vatten, och se p& nir so-
len dansade. "Dex harx jag vatt me om, " sade Ernst Karlsson. c.c..
"Dek va sjatlv narvsysteme," férklarade han.

anm.§,sjaalv narveystemet = sjalva nervsystemet. forts!
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"Skatt i sosick, sa de om’ denﬁgﬁ%wﬁﬁéﬂgi%t men ‘de ku nn
de sa® j.vecken kvéll som hilst. De hdd ja sist nd Val-
strém bo®ad hée, de sa te gra?ba, ho ble skatt i sosick."

amn. : skiatt i soaadk '6: 5%¢7ZQW} sade man till
den som kom sist i saggy kn.nn kunde, sa j - pdge, vec—
ken = vilker, hed = hoxrde, bo %3a = bodde,; grabba bhetyder
flicka, Valgstrém ar Karlssoms granne. Hen ar mjdlnere i
den stdra stora kvarnen p& Bjornmhovda Backe., Valstrim ar
ifrdn Skdrlov i1 Hulterstad socken.

Hér foljer nu nigot annat som ocksd Ernst Karlsson har ta-.

lat om:

"De e mdakk folk, som troe ph de dée. Ja vet de va en hell-
dnning i Amerka. Han tro °ga att de fanns folk unne vattnet.

‘De kan du vEll begrl p, att ph séhnn vidde ee....,  hade
helliningen sagt. Karlsson hade tyckt att de skulle vial
komma i nigot nit eller si, men hallidningen sa att de hade

férstand sivil som vi, s& att de aktade sej fdr shdant. Men
det var liks om6jligt for oss att komma till dem som de till

08S, |
anm.: troe — tror, unne - under, vidde =vidder.

3119



